
 
 

Model TX, T17 

CZ: NAVOD K OBSLUZE 

SK: NÁVOD NA OBSLUHU

CZ  „Tento výrobek je vhodný pouze pro dobňe izolované prostory nebo občasné používání.“ 
SK  „Tento výrobok je vhodný iba do dobre izolovaných priestorov alebo na príležitostné použitie“ 

ELEKTRICK Ý  KONVEKTOR SK 
ELEKTRICK Ý  KONVEKTOR CS 

CZ: PŘENOSNÝ, VČETNĚ NOHOU A NAPÁJECÍHO KABELU SE ZÁSTRČKOU A MOŽNOSTÍ
PŘIPEVNĚNÍ NA ZEĎ
SK: PRENOSNÝ, S NOHAMI A NAPÁJACÍM KÁBLOM SO ZÁSTRČKOU A MOŽNOSŤOU
PRIPEVNENIA NA STENU



CZ  
Před zahájením instalace topení si prosím přečtěte návod. Před prováděním prací na ohřívači odpojte 
napájení. Tyto pokyny uchovávejte i po instalaci ohřívače. 

 
1 VŠEOBECNÉ INSTALACE 
Tento spotřebič je určen pro běžné domácí použití a není určen pro použití v komerčním / průmyslovém 
prostředí, ve vozidlech nebo na palubách lodí nebo letadel. 
Konvektory jsou vybaveny termostatem pro nastavení a automatické udržování požadované teploty v 
místnosti se systémem regulace krokové regulace, s omezovačem výstupního vzduchu (se 
samočinným resetem) a se systémem ochrana prostoru před zamrznutím (zamezuje zamrzání 
teplovodního vytápění se nepoužívá). 
Konvektory jsou konstruovány pro 24hodinový provoz bez stálého dozoru. 

 
2 TECHNICKÉ ÚDAJE 
- Jmenovité napájecí napětí ~230V ± 10V 
- Frekvence proudu 50 Hz ± 1 Hz 
- Chráněno proti vodním výběžkům IP20 (TX) nebo IP24 (T17) 
- Třída ochrany před úrazem elektrickým proudem II 
Další specifikace jsou uvedeny v tabulce 1 

 
Tabulca 1 

Jmenovitý výkon , kW 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 

Jmenovitý proud , А 2,1 4,3 6,5 8,7 10,8 

Velikosti, mm 
(šířka × hloubka × výška) 400×115×455 490×115×455 600×115×455 740×115×455 890×115×455 

 
3 ÚPLNOST 
 - Elektrický konvektor - 1 ks 
 - Upevňovací držáky pro montáž na zeď - 1 sada  
- Navod k obsluze - 1 kopie  
- Balení - 1 sada 
 
4  UPOZORNENI 
Tento spot ř ebi č mohou  používat  děti ve  věku 8 let a  starší a osoby se sn íž en ý mi  fyzickými ,                

smyslovými nebo  mentálními schopnostmi nebo nedostatkem zku š enost í a znalost í , pokud jsou pod            
dozorem nebo byli pou č eni o pou ží v á n í spot ř ebi č e bezpe č n ý m zpusobem a rozumi p ř ipadn ý m            
nebezpe č im. D ě ti si se spot ř ebi č em nesm ě ji hr á t. D ě tem mlad ší m 3 let by m ě l b ý t zamezen p ří stup ke                 
spot ř ebi č i, pokud nejsou trvale pod dozorem. 

D ě ti ve v ě ku od 3 do 8 let mohou tento spotrebi č zapinat/vypinat pouze za predpokladu,  ž e byl                 
unistem nebo nainstalov á n ve sve zam ý slene normalni provozni poloze, a pokudjsou pod dozorem             
nebo byly pou č eny o pou ž ivani spot ř ebi č e bezpe č n ý m zpusobem a rozumi pripadn ý m nebezpe č im. D ě ti             
ve v ě ku od 3 do 8 let nesm ě ji zasouvat vidlici do zasuvky, regulovat a  č istit spot ř ebi č nebo vykonovat                  
udrzbu provad ě nou u ž ivatelem. 

Pozor: N ě ktere  č asti tohoto v ý robku se mohou st á t velmi hork ý mi a zpusobit pop á len í . Zvl á stn í              
pozornost mus í  b ý t v ě nov á na pritomnosti d ě t í  a hendikerovan ý ch lid í. 

 
Pozor:  V  ž adnem p ří pad ě  konvektor nezakryvejte.  
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Napis „NEZAKRYVAT“ upozornuje,  ž e jakykoliv material, kteym je zakryt konvektor mu ž e zpusobit            
preh ř at í , po ž ar. 

 
 
Spot ř ebi č musi byt instalovan, nebo p ř ipojen autorizovanou osobou v souladu s platnymi p ř edpisy a              

normami. 
Navod k obsluze je sou č asti baleni vyrobku, rovnez je k dispozici u prodejce. 
Pokud je p ř ivodn í kabel  poškozen ,  musí být nahrazen výrobcem ,  servisním pracovn í kem nebo            

podobně kvalifikovanou osobou ,aby se p ř ede š lo jak é mukoli nebezpeci. 
Do zařízení nevkládejte žádné předměty ani papír. 
 
JE ZAKÁZÁNO! 
- Nezakrývejte mřížky, a to ani částečně (buď na přední straně spotřebiče ani pod ním), protože by 

se mohlo přehřát. 
- Umístěte snadno hořlavé materiály a předměty do blízkosti konvektoru. 
- Ohřívač by neměl být instalován přímo pod pevnou síťovou zásuvkou. 
- Ohřívač by neměl být instalován tam, kde by se ovládání mohlo dotknout osoby používající koupel 

nebo sprchu. 
- Používat konvektory v bezprostřední blízkosti vany, sprchy nebo bazénu. 
- Dotýkat se zástrčky napájecího kabelu a konvektoru mokrýma rukama. 
 
Pri instalaci prenosneho konvektoru: 
- Nepou ží vejte konvektor v blizkosty vany, sprchy nebo bazenu. 
- Nepou ží vejte konvektor v  malých prostorech, kde se vyskytuji osoby,  které nejsou schopny vlastny              
evakuace, nebo pokud neni  zajištěn  jejich  stálý  dohled. 
- Nepoužívejte tento  konvektor , pokud spadl; 
- Nepoužívejte, pokud existují viditelné známky poškození ohřívače; 
- Používejte tento ohřívač na vodorovném a stabilním povrchu nebo jej připevněte ke zdi. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 PŘÍPRAVA K PROVOZU 
5.1 Vybalte konvektor. Udržujte konvektor při pokojové teplotě nejméně jednu hodinu po umístění 
konvektoru do teplé místnosti před chladem v případě poklesu rosy. 
5.2 Toto zařízení bylo navrženo k instalaci v rezidenci. Před použitím k jinému účelu se obraťte na 
svého distributora. 
Neinstalujte konvektor do průvanu, který by mohl ovlivnit nastavení (například pod centrální 
mechanickou ventilační jednotku atd.) 
5.3 Konvektor by měl být instalován v souladu s běžnými obchodními zvyklostmi a v souladu s 
legislativou v příslušné zemi (IEE Wiring Regulations). Zkontrolujte soulad sítě s údaji na pevném štítku, 
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který je na zadní stěně konvektoru; zkontrolovat také schopnost sítě a ochranného zařízení vydržet 
spotřební proud. 
5.4 Stacionární instalace konvektoru: 
- Při montáži konvektoru je nutné dodržovat minimální vzdálenosti od předmětů, jak je znázorněno na 
kresba   2, kresba   3 (rozměr v cm); 
- provést na zdi označení pro upevnění (kresba   1, tabulca 2); 
- připevněte konzolu jakýmkoli přístupným způsobem a zajistěte spolehlivé upevnění konvektoru po 
celou dobu provozu; 
- namontujte konvektor na zavěšení. 

 
Tabulca 2 

Jmenovitý výkon , kW 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 
L, mm 177 267 377 517 667 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

kresba  1 kresba  2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

kresba  3 kresba  4 
5.5 Konvektor lze instalovat v koupelně (viz kresba 4). 
Neinstalujte konvektor: 
- V zóně 1 koupelen; 
- V zóně 2, pokud se osoba ve vaně nebo sprše může dotknout spínačů a jiných ovládacích prvků. 
Ve vlhkých oblastech, jako jsou koupelny a kuchyně, musí být zásuvka umístěna nejméně 25 cm nad 
podlahou. 
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5.6 Pro použití konvektoru na podlaze nastavte podpěru a držadlo, jak je znázorněno na kresbach 
5.1–5.4. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 kresba  5.1                  kresba  5.2 kresba  5.3 kresba  5.4 

Pro instalaci podpěry je konvektor položen na vodorovnou plochu. 
Při instalaci podpěr dodržujte správnou orientaci vůči konvektoru. Dávejte pozor, abyste nepoužívali 
nadměrnou sílu, abyste se vyhnuli zlomení háků podpěr. 
Háčky podpěry (obr. 5.2) zasuňte do otvorů konvektoru mřížky sání vzduchu tak, aby se montážní 
otvory shodovaly. 
Upevněte každou podpěru šroubem (obr. 5.3). 
Nastavte konvektor do provozní polohy (viz obr. 5.4). 
Umístěte konvektor na podpěry v místnosti (viz obr. 3). Vzdálenost od zadní stěny konvektoru k 
předmětům (nábytek, záclony atd.) Musí být nejméně 15 cm. 
 
5.7 Nastavte klíč přepínače (tlačítka regulátoru výkonu) do polohy „0“, rukojeť termostatu nastavte do 
polohy  ❄ . Konvektor je připraven k provozu. 

  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Modelka  TX Modelka  T17 
 
 

6 OBJEDNÁVKA PROVOZU 
6.1 Připojte konektor karty konvektoru k síťové zásuvce. Přepněte spínač do polohy „I“ (tlačítka 
regulátoru výkonu do polohy „I“ + „II“). Nastavte rukojeť termostatu na hodnotu stupnice blízkou hodnotě 
- „6“. Počkejte několik hodin, než se teplota ustálí. 
Když teplota v místnosti dosáhne požadované hodnoty (teplotu můžete zkontrolovat pomocí teploměru), 
nechte ovládací páku v této poloze. 
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Pokud teplota nevyhovuje, změňte polohu ovládací páky. Tato teplota bude v místnosti automaticky 
udržována později. 
6.2 Provoz v modelu ochrany místnosti před zamrznutím. 
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Tento režim se používá k udržování teploty na přibližně 7 ° C v místnosti, když jste mimo dům po delší 
dobu (tj. Déle než 24 hodin). 
Spínací klíček nastavte do polohy „I“ (tlačítka regulátoru výkonu do polohy „I“ + „II“). Nastavte rukojeť 
termostatu do polohy  ❄ . Příjemný konvektor automaticky udržuje teplotu v místnosti na úrovni plus 
(5… 7) °C, chrání tak místnost před zamrznutím. 
6.3 Odpojení konektoru od sítě přepněte spínače do vypnuté polohy „0“, rukojeť termostatu nastavte do 
polohy označené  ❄  a odpojte zástrčku napájecího kabelu ze zásuvky. 

6.   4 Doporučení pro použití: 
- nemá smysl nastavovat jednotku na toto maximum, teplota v místnosti se nezvýší rychleji; 
- Při větrání místnosti odpojte konvektor přepnutím přepínače do polohy „0“. 
- Pokud necháte několik hodin, nezapomeňte snížit teplotu. 
Absence pro: 
-  do 2 hodin  se nedotýkejte ovládacích prvků. 
-  2 až 24 hodin , spusťte rukojeť termostatu o dvě stupnice nebo přepněte spínač do polohy „0“. 
-  více než 24 hodin nebo v létě  nastavte rukojeť termostatu do polohy  ❄  (režim bez mrazu). 
- Pokud máte v místnosti několik konvektorov, nechte je pracovat současně. 
Takto získáte rovnoměrnější teplotu bez zvýšení spotřeby elektřiny. 



7   ÚDRŽBA 
Pro udržení výkonu jednotky byste měli čistit horní a spodní mřížku jednotky přibližně dvakrát ročně 
pomocí vysavače nebo štětce. 
Pokud je znečištěná atmosféra, mohou se na mřížce jednotky nahromadit nečistoty. Tento jev je 
způsoben špatnou kvalitou okolního vzduchu. V tomto případě se doporučuje zkontrolovat, zda je 
místnost dobře větraná (větrání, přívod vzduchu atd.) A zda je vzduch čistý. Jednotka nebude 
nahrazena zárukou kvůli tomuto typu nečistot. 
Kryt jednotky by měl být čištěn vlhkým hadříkem, nikdy nepoužívejte abrazivní prostředky. 

 
8. DOPRAVA A SKLADOVÁNÍ 
8.1 Ohřívače v obalech výrobce mohou být přepravovány všemi druhy krytých dopravních prostředků, 
které zajistí ochranu před deštěm a mechanickým poškozením v souladu s pravidly platnými pro 
přepravu vybraným druhem přepravy. Při individuální přepravě se vyhýbejte nárazům a 
nekontrolovaným posunům uvnitř přepravujícího vozidla. Během přepravy by měla být teplota mezi 0 °C 
a + 50 ° C a před zapnutím by měl chladič dosáhnout teploty nejméně + 5 ° C a měl by být suchý. 
8.2 Ohřívače by měly být skladovány v balení výrobce v suchých vytápěných místnostech při teplotě + 5 
° C až + 40 ° C s relativní vlhkostí nepřesahující 80%. 
Je zakázáno uchovávat ohřívače v podmínkách, které mohou způsobit korozi konstrukčních prvků nebo 
poškození izolace vodičů. 

 
9 ZÁRUKA VÝROBCE 
10.1 Záruční doba - 5 let od data zakoupení topného článku, 2 roky pro zbývající prvky. 
10.2 Výrobce zaručuje, že výrobek splňuje bezpečnostní požadavky v souladu se směrnicí LVD 
(nízkého napětí) a směrnicí EMC (elektromagnetická kompatibilita). 
 
Během záruční doby má spotřebitel v případě odhalení významných vad, které byly způsobeny vinou 
výrobce, právo na bezplatnou opravu, výměnu zboží nebo vrácení své hodnoty v souladu s požadavky 
zákona o ochraně spotřebitele. 
 
Podmínky záručního servisu: 
Záruční oprava zahrnuje závady výrobce odhalené během záruční doby. 
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Podmínkou bezplatného záručního servisu je, že spotřebitel dodržuje montážní a provozní pravidla 
uvedená v této příručce. 
Záruční opravy se provádějí za předpokladu, že: 
- čistý a nepoškozený produkt v balení 
- doklad o koupi chladiče 
- řádně vyplněný záruční list. 
Záruční podmínky nezahrnují čištění a nutnost preventivních opatření. 
Tyto práce jsou prováděny za příplatek. 
Záruka se nevztahuje na: 
- výrobky, jejichž poškození bylo způsobeno vnějšími faktory, jako jsou: úbytek napětí, blesky, požár, 
záplavy, nedbalost a další faktory, které nepodléhají kontrole výrobce 
- výrobky, které přestaly fungovat v důsledku nesprávného připojení k síti a v důsledku odchylky 
parametrů elektrické sítě od požadovaných norem (výpadky sítě) 
- výrobky se stopami neodůvodněného objevu, opravy nebo změny konstrukce 
- je-li produkt používán k jiným účelům, než stanoví výrobce 
- spotřebitel poruší požadavky tohoto návodu. 
 
Opravy by měly být prováděny na autorizovaných servisních místech. 
Potřebné informace o záruční době, použití a servisu během záruční a pozáruční doby lze získat od 
prodávajícího. 

 
 
 

 
Electrycky odpad se nesmi lividovat s domacim odpadem. Recyklujte na vyhrazenych 
mistech (podle mistne platne legisislativy).  
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CZ  – Požadavky na informace týkající se elektrických lokálních topidel 
Identifikační značka (značky) 
modelu: T17-0,5 T17-1,0 T17-1,5 T17-2,0 T17-2,5 
Tepelný výkon 
Jmenovitý tepelný výkon P nom , kW 
 

0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 

Minimální tepelný výkon 
(orientační) Pmin, kW 
 

N/A N/A N/A N/A N/A 

Maximální trvalý tepelný výkon    
Pmax,c, kW 

1,0 1,0 1,5 2,0 2,5 

Spotřeba pomocné elektrické energie 
Pňi jmenovitém tepelném výkonu    
(elmax), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

Pňi minimálním tepelném výkonu    
(elmin), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

V pohotovostním režimu (el SB ), kW N/A N/A N/A N/A N/A 
Typ výdeje tepla/regulace teploty    
v místnosti s mechanickým termostatem pro regulaci teploty v místnosti 

N/A-  neplatí  

Kontaktní údaje Thermoval Polska  S.A. 02 - 690 Warszawa ul. Bokserska 25     www.thermoval.pl 
 

 
Identifikační značka (značky) 
modelu: TX-0,5 TX-1,0 TX-1,5 TX-2,0 TX-2,5 

Tepelný výkon 
Jmenovitý tepelný výkon P nom , kW 
 

0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 

Minimální tepelný výkon 
(orientační) Pmin, kW 
 

N/A N/A 0,75 1,0 1,25 

Maximální trvalý tepelný výkon    
Pmax,c, kW 

1,0 1,0 1,5 2,0 2,5 

Spotřeba pomocné elektrické energie   
Pňi jmenovitém tepelném výkonu    
(elmax), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

Pňi minimálním tepelném výkonu    
(elmin), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

V pohotovostním režimu (el SB ), kW N/A N/A N/A N/A N/A 
Typ výdeje tepla/regulace teploty    
v místnosti s mechanickým termostatem pro regulaci teploty v místnosti 

N/A-  neplatí  

Kontaktní údaje Thermoval Polska  S.A. 02 - 690 Warszawa ul. Bokserska 25     www.thermoval.pl 
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SK 
Pred začatím inštalácie kúrenie si prosím prečítajte návod. Pred vykonávaním prác na ohrievači odpojte 
napájanie. Tieto pokyny uchovávajte aj po inštalácii ohrievača. 

 
1 VŠEOBECNÉ INŠTALÁCIA 
Tento spotrebič je určený pre bežné domáce použitie a nie je určený na použitie v komerčnom / 
priemyselnom prostredí, vo vozidlách alebo na palubách lodí alebo lietadiel. 
Konvektory sú vybavené termostatom pre nastavenie a automatické udržiavanie požadovanej teploty v 
miestnosti so systémom regulácie krokové regulácie, s obmedzovačom výstupného vzduchu (so 
samočinným resetom) a so systémom ochrana priestoru pred zamrznutím (zamedzuje zamŕzaniu 
teplovodného vykurovania sa nepoužíva). 
Konvektory sú konštruované pre 24 hodinovú prevádzku bez stáleho dozoru. 

 
2 TECHNICKÉ ÚDAJE 
- Menovité napájacie napätie ~ 230V ± 10V 
- Frekvencia prúdu 50 Hz ± 1 Hz 
- Chránené proti vodným výbežkom  IP20 (TX) alebo IP24 (T17) 
- Trieda ochrany pred úrazom elektrickým prúdom  II 
Ďalšie špecifikácie sú uvedené v tabuľke 1 

 
T abuľka  1 

Menovitý výkon , kW 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 

Menovitý proud , А 2,1 4,3 6,5 8,7 10,8 

Veľkosti, mm 
(Šírka × hĺbka × výška) 400×115×455 490×115×455 600×115×455 740×115×455 890×115×455 

 
3 ÚPLNOSŤ 
 - Elektrický konvektor - 1 ks 
 - Upevňovacie držiaky pre montáž na stenu - 1 sada 
- Navod na obsluhu - 1 kópia 
- Balenie - 1 sada 

 
4 UPOZORNENI 
Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod 
dozorom alebo boli poučení o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumie potenciálnym 
rizikám. Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Deťom mladším ako 3 roky by mal byť zamedzený prístup 
k spotrebiču, pokiaľ nie sú trvalo pod dozorom. 
Deti vo veku od 3 do 8 rokov môžu tento spotrebič zapína / vypína iba za predpokladu, že bol UNIST 
alebo nainštalovaný vo svojej zamýšľanej normálnej prevádzkovej polohe, a vtedy, keď sú pod dozorom 
alebo boli poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumie potenciálnym rizikám. Deti 
vo veku od 3 do 8 rokov nesmú zasúvať vidlicu do zasuvky, regulovať a čistiť spotrebič alebo výkonovo 
údržba vykonávaná užívateľom. 
Pozor:  Niektoré časti tohto zariadenia sa môžu stať veľmi horúcimi a spôsobit popálenia. Osobitná 
pozornosť musí byť venovaná pritomnosti detí a hendikerovaných ľudí. 

 
 
Pozor:  V žiadnom prípade konvektor nezakrývajte. 
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Napis "NEZAKRÝVAŤ" upozorňuje, že akýkoľvek material, kteý je zakrytý konvektor môže spôsobiť 
prehriatie, požiarov. 

 
Spotrebič musí byť inštalovaná, alebo pripojený autorizovanou osobou v súlade s platnými predpismi a 
normami. 
Navod na obsluhu je súčasťou balenia výrobku, taktiez je k dispozícii u predajcu. 
Pokiaľ je prívodný kábel poškodený, musí byť nahradený výrobcom, servisným pracovníkom alebo 
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predišlo akémukoľvek nebezpecenstvo. 
Do zariadenia nevkladajte žiadne predmety ani papier. 
 
JE ZAKÁZANÉ! 
- Nezakrývajte mriežky, a to ani čiastočne (buď na prednej strane spotrebiča ani pod ním), pretože by 
sa mohlo prehriať. 
- Umiestnite ľahko horľavé materiály a predmety do blízkosti konvektora. 
- Ohrievač by nemal byť inštalovaný priamo pod pevnou sieťovou zásuvkou. 
- Ohrievač by nemal byť inštalovaný tam, kde by sa ovládanie mohlo dotknúť osoby používajúce kúpeľ 
alebo sprchu. 
- Používať konvektory v bezprostrednej blízkosti vane, sprchy alebo bazénu. 
- Dotýkať sa zástrčky napájacieho kábla a konvektora mokrými rukami. 

 
Pri inštalácii prenosného konvektora: 
- Nepoužívajte konvektor v blízkosti vane, sprchy alebo bazene. 
- Nepoužívajte konvektor v malých priestoroch, kde sa vyskytujú osoby, ktoré nie sú schopné vlastny 
evakuácie, alebo ak nie je zabezpečená ich stály dohľad. 
- Nepoužívajte tento konvektor, ak spadol; 
- Nepoužívajte, ak existujú viditeľné známky poškodenia ohrievača; 
- Používajte tento ohrievač na vodorovnom a stabilnom povrchu alebo ho pripevnite k stene. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 PRÍPRAVA NA PREVÁDZKU 
5.1 Vybaľte konvektor. Udržujte konvektor pri izbovej teplote najmenej jednu hodinu po umiestnení 
konvektora do teplej miestnosti pred chladom v prípade poklesu rosy. 
5.2 Toto zariadenie bolo navrhnuté na inštaláciu v rezidencii. Pred použitím na iný účel sa obráťte na 
svojho distribútora. 
Neinštalujte konvektor do prievanu, ktorý by mohol ovplyvniť nastavenie (napríklad pod centrálnu 
mechanickú ventilačnú jednotku atď.) 
5.3 Konvektor by mal byť inštalovaný v súlade s obchodnými praktikami a v súlade s legislatívou v 
príslušnej krajine (IEE Wiring Regulations). Skontrolujte súlad siete s údajmi na pevnom štítku, ktorý je 
na zadnej stene konvektora; skontrolovať tiež schopnosť siete a ochranného zariadenia vydržať 
spotrebný prúd. 
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5.4 Stacionárne inštalácie konvektora: 
- Pri montáži konvektora je nutné dodržiavať minimálne vzdialenosti od predmetov, ako je znázornené 
na kresba 2, kresba 3 (rozmer v cm); 
- vykonať na stene označenie pre upevnenie (kresba 1, tabuľke 2); 
- pripevnite konzolu akýmkoľvek prístupným spôsobom a zaistite spoľahlivé upevnenie konvektora po 
celú dobu prevádzky; 
- namontujte konvektor na zavesenie. 

 
T abuľk a 2 

Menovitý výkon , kW 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 
L, mm 177 267 377 517 667 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

kresba  1 kresba  2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

kresba  3 kresba  4 
 
5.5 Konvektor možné inštalovať v kúpeľni (pozri kresba 4). 
Neinštalujte konvektor: 
- V zóne 1 kúpeľní; 
- V zóne 2, ak sa osoba vo vani alebo sprche môže dotknúť spínačov a iných ovládacích prvkov. 
Vo vlhkých oblastiach, ako sú kúpeľne a kuchyne, musí byť zásuvka umiestnená najmenej 25 cm nad 
podlahou. 
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5.6 Na použitie konvektora na podlahe nastavte podperu a držadlo, ako je znázornené na Kresbach 
5.1-5.4. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 kresba  5.1                  kresba  5.2 kresba  5.3 kresba  5.4 

Pre inštaláciu podpery je konvektor položený na vodorovnú plochu. 
Pri inštalácii podpier dodržiavajte správnu orientáciu voči konvektora. Dávajte pozor, aby ste 
nepoužívali nadmernú silu, aby ste sa vyhli zlomeniu hákov podpier. 
Háčiky podpery (obr. 5.2) zasuňte do otvorov konvektora mriežky sania vzduchu tak, aby sa montážne 
otvory zhodovali. 
Upevnite každú podperu skrutkou (obr. 5.3). 
Nastavte konvektor do prevádzkovej polohy (viď obr. 5.4). 
Umiestnite konvektor na podpery v miestnosti (viď obr. 3). Vzdialenosť od zadnej steny konvektora k 
predmetom (nábytok, záclony atď.) Musí byť najmenej 15 cm. 
 
5.7 Nastavte kľúč prepínače (tlačidlá regulátora výkonu) do polohy "0", rukoväť termostatu nastavte do 
polohy  ❄ . Konvektor je pripravený na prevádzku. 

  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Modelka  TX Modelka  T17 
 
 

6 OBJEDNÁVKA PREVÁDZKY 
6.1 Pripojte konektor karty konvektora k sieťovej zásuvke. Prepnite spínač do polohy "I" (tlačidlá 
regulátora výkonu do polohy "I" + "II"). Nastavte rukoväť termostatu na hodnotu stupnice blízku hodnote 
- "6". Počkajte niekoľko hodín, než sa teplota ustáli. 
Keď teplota v miestnosti dosiahne požadované hodnoty (teplotu môžete skontrolovať pomocou 
teplomeru), nechajte ovládaciu páku v tejto polohe. 
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Pokiaľ teplota nevyhovuje, zmeňte polohu ovládacej páky. Táto teplota bude v miestnosti automaticky 
udržiavaná neskôr. 
6.2 Prevádzka v modeli ochrany miestnosti pred zamrznutím. 
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Tento režim sa používa na udržiavanie teploty na približne 7 ° C v miestnosti, keď ste mimo dom po 
dlhšiu dobu (tj. Dlhšie ako 24 hodín). 
Spínací kľúčik nastavte do polohy "I" (tlačidlá regulátora výkonu do polohy "I" + "II"). Nastavte rukoväť 
termostatu do polohy  ❄ . Príjemný konvektor automaticky udržuje teplotu v miestnosti na úrovni plus (5 
... 7) ° C, chráni tak miestnosť pred zamrznutím. 
6.3 Odpojenie konektora od siete prepnite spínača do vypnutej polohy "0", rukoväť termostatu nastavte 
do polohy označenej  ❄  a odpojte zástrčku napájacieho kábla zo zásuvky. 
6. 4 Odporúčanie pre použitie: 
- nemá zmysel nastavovať jednotku na toto maximum, teplota v miestnosti sa nezvýši rýchlejšie; 
- Pri vetraní miestnosti odpojte konvektor prepnutím prepínača do polohy "0". 
- Ak necháte niekoľko hodín, nezabudnite znížiť teplotu. 
Absencia pre: 
-  do 2 hodín  sa nedotýkajte ovládacích prvkov. 
-  2 až 24 hodín , spustite rukoväť termostatu o dve stupnice alebo prepnite spínač do polohy "0". 
-  viac ako 24 hodín alebo v lete  nastavte rukoväť termostatu do polohy  ❄  (režim bez mrazu). 
- Ak máte v miestnosti niekoľko konvektorové, nechajte ich pracovať súčasne. 
Takto získate rovnomernejšie teplotu bez zvýšenia spotreby elektriny. 
  
7 ÚDRŽBA 
Pre udržanie výkonu jednotky by ste mali čistiť horné a spodné mriežku jednotky približne dvakrát ročne 
pomocou vysávača alebo štetca. 
Ak je znečistená atmosféra, môžu sa na mriežke jednotky nahromadiť nečistoty. Tento jav je spôsobený 
zlou kvalitou okolitého vzduchu. V tomto prípade sa odporúča skontrolovať, či je miestnosť dobre 
vetraná (vetranie, prívod vzduchu atď.) A či je vzduch čistý. Jednotka nebude nahradená zárukou kvôli 
tomuto typu nečistôt. 
Kryt jednotky by mal byť čistený vlhkou handričkou, nikdy nepoužívajte abrazívne prostriedky. 

 
8 DOPRAVA A SKLADOVANIE 
8.1 Ohrievače v obaloch výrobcu môžu byť prepravované všetkými druhmi krytých dopravných 
prostriedkov, ktoré zabezpečia ochranu pred dažďom a mechanickým poškodením v súlade s 
pravidlami platnými pre prepravu vybraným druhom prepravy. Pri individuálnej preprave sa vyhýbajte 
nárazom a nekontrolovaným posunom vo vnútri prepravujúceho vozidla. Počas prepravy by mala byť 
teplota medzi 0 ° C a + 50 ° C a pred zapnutím by mal chladič dosiahnuť teplotu najmenej + 5 ° C a mal 
by byť suchý. 
8.2 Ohrievače by mali byť skladované v balení výrobcu v suchých vykurovaných miestnostiach pri 
teplote + 5 ° C do + 40 ° C s relatívnou vlhkosťou nepresahujúcou 80%. 
Je zakázané uchovávať ohrievača v podmienkach, ktoré môžu spôsobiť koróziu konštrukčných prvkov 
alebo poškodeniu izolácie vodičov. 

 



9 ZÁRUKA VÝROBCU 
10.1 Záručná doba - 5 rokov od dátumu zakúpenia výhrevného článku, 2 roky pre zostávajúce prvky. 
10.2 Výrobca zaručuje, že výrobok spĺňa bezpečnostné požiadavky v súlade so smernicou LVD 
(nízkeho napätia) a smernicou EMC (elektromagnetická kompatibilita). 
 
Počas záručnej doby má spotrebiteľ v prípade odhalenia významných vád, ktoré boli spôsobené vinou 
výrobcu, právo na bezplatnú opravu, výmenu tovaru alebo vrátenie svoje hodnoty v súlade s 
požiadavkami zákona o ochrane spotrebiteľa. 
 
Podmienky záručného servisu: 
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Záručná oprava zahŕňa závady výrobcu odhalené počas záručnej doby. 
Podmienkou bezplatného záručného servisu je, že spotrebiteľ dodržiava montážne a prevádzkové 
pravidlá uvedené v tejto príručke. 
Záručnej opravy sa vykonávajú za predpokladu, že: 
- čistý a nepoškodený výrobok v balení 
- doklad o kúpe chladiča 
- riadne vyplnený záručný list. 
Záručné podmienky nezahŕňajú čistenie a nutnosť preventívnych opatrení. 
Tieto práce sú vykonávané za príplatok. 
Záruka sa nevzťahuje na: 
- výrobky, ktorých poškodenie bolo spôsobené vonkajšími faktormi, ako sú: úbytok napätia, blesky, 
požiar, záplavy, nedbalosť a ďalšie faktory, ktoré nepodliehajú kontrole výrobcu 
- výrobky, ktoré prestali fungovať v dôsledku nesprávneho pripojenia k sieti a v dôsledku odchýlky 
parametrov elektrickej siete od požadovaných noriem (výpadky siete) 
- výrobky so stopami neodôvodneného objavu, opravy alebo zmeny konštrukcie 
- ak je výrobok používať na iné účely, než ustanovuje výrobca 
- spotrebiteľ poruší požiadavky tohto návodu. 
 
Opravy by mali byť vykonávané na autorizovaných servisných miestach. 
Potrebné informácie o záručnej dobe, použitie a servisu počas záručnej a pozáručný doby možno 
získať od predávajúceho. 

 
 

 
 Electrycky odpad sa nesmie likvidovať s domacim odpadom. Recyklujte na vyhradených 
miestach (podľa miestny platný legisislativy) .  
 
 
 



15  
 

SK – Požiadavky na informácie pre elektrické lokálne ohrievače priestoru 
 
Identifika č ný kód modelu:  T17-0,5 T17-1,0 T17-1,5 T17-2,0 T17-2,5 
Tepelný výkon 
Menovitý tepelný výkon P nom , kW 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 
Minimálny tepelný výkon 
(orientačne)  Pmin, kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

Maximálny priebežný tepelný výkon    
Pmax,c, kW 

1,0 1,0 1,5 2,0 2,5 

Vlastná spotreba elektrickej energie 
Pri menovitom tepelnom výkone    
(elmax), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

Vlastná spotreba elektrickej energie    
(elmin), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

V pohotovostnom režime (el SB ), kW N/A N/A N/A N/A N/A 
Druh ovládania tepelného   
výkonu/izbovej teploty s ovládaním izbovej teploty mechanickým termostatom 

N/A-  neuplatňuje sa 
  

Kontaktné údaje 
Thermoval Polska  S.A. 02 - 690 Warszawa ul. Bokserska 25 
www.thermoval.pl 
 

 
 
Identifika č ný kód modelu: TX-0,5 TX-1,0 TX-1,5 TX-2,0 TX-2,5 
Tepelný výkon 
Menovitý tepelný výkon P nom , kW 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 
Minimálny tepelný výkon 
(orientačne) Pmin, kW 

N/A N/A 0,75 1,0 1,25 

Maximálny priebežný tepelný výkon    
Pmax,c, kW 

1,0 1,0 1,5 2,0 2,5 

Vlastná spotreba elektrickej energie 
Pri menovitom tepelnom výkone    
(elmax), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

Vlastná spotreba elektrickej energie    
(elmin), kW 

N/A N/A N/A N/A N/A 

V pohotovostnom režime (el SB ), kW N/A N/A N/A N/A N/A 
Druh ovládania tepelného   
výkonu/izbovej teploty s ovládaním izbovej teploty mechanickým termostatom 

N/A-  neuplatňuje sa 
  

Kontaktné údaje Thermoval Polska  S.A. 02 - 690 Warszawa ul. Bokserska 25 
www.thermoval.pl 

 


